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Baltacıoğlu'nun son yıllarda^ 
Rakım çığırında meydana 

getirdiği celî levhası.

t ' ^ R î Z K ü  A L & L M H

Baltacıoğlu’nun 1908 yıhncla 
Rakım çıfr rında meydana 

getirdiği faU) levhası.

VA PÎJÇ
pfck* TA fi

 ̂Baltacıoğlu’nun Rakım çığırında 
i meydana getirdiği en yeni eseri : 
ssı ;  alîjjevhası._____/.
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Türkiye’de Boğaziçi köprüsü di
ye bir sorun var. Bu işle ya

kından ilgili olanların bir kısmı le
hinde, bir kısmı aleyhinde konuşû- 
yor. Lehinde olanlar trafik bunaltı
sının ancak bu köprü ile ortadan 
kalkabileceğini ileri sürüyorlar. Aley
hinde olanlar köprü yerine metroyu 
ileri sürüyorlar, ya da köprünün ge
reksiz olduğunu söylüyorlar. Bavin* 
dirlik Bakanı Orhan Alp bundan ön
ce gazetelerde basılan beyanatında 
şu sözleri söylemiştir :

«Her iyi işe, güzele ve faydalı 
esere karşı çıkmak, muayyen bir 
-ğrup^içTir^tdet haline gelmiştir. îyi 
niyetle yapılan her türlü eleştirme
den istifade ediyoruz. Bunun dışın
dakilere ehemmiyet vormiyoruz. 
Bunlara en güzel cevap, eserlerin 
millet ve memleket hizmetine girme
s id ir
__T Önümüzdeki bir ay içinde İstan
bul çevre yolu ve Boğaz köprüsünün 
tahakkukunda büyük bir merhale 
aşılmış olacaktır. Son günlerdeki id
dialar da asılsız ve maksatlıdır. Bu
gün söylenecek şey* sadece bu kadar
dır.»

Biz bakanın bu sözlerini pek ye
rinde buluyoruz. Boğaz köprüsünün 
yapılmasına karşı duranların dikkati 
çeken durumları şudur : Onlar köp
rü konusunu hep bir tek açıdan ele 
alıyorlar, öyle çözümlemek istiyor
lar. Oysa ki köprü konusu yalnız 
ekonomiyi, yalnız trafiği ilgilendiren 
yalın bir konu değildir. Onu, ekono
mik, trafik varlığı da içinde olmak 
üzere, her bakımdan ele almak ge
rekmektedir.

Boğaz köprüsünü gerektiren ne
denlerden biri İstanbul şehrinin Ru
meli, Anadolu yakası diye iki ayrı 
parçadan oluşması, şehir birliğinden, 
bütünlüğünden yoksun olmasıdır, ts- 
tanbul'a varlıgp sağlamanın teK 
çaresi, hem de ideal yolu mctTo de
ğil, köprüsüdür.

İkincisi, köprü yalnız bir geçit 
olmakla kalmıyacak, hem de bir sa
nat eseri olabilecektir. Elverir ki yal
nız geçit olmakla kalmasın, hem dc 
bir sanat eseri -  ~ '

Üçüncüsü turizm •+mlüğipd 
dünyanın en büyük bir cazibe meı -
kezi olmalıdır?. ,

S^îT'sozumm BoŞaz könriisünü 
t̂rp^k istiven Bayındırlık îîaka 

mm candan kutlamaktır.
YENİ ADAM
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| ürk ÎH1 tiunırmı, dil dâvasını 
•savunmak için şimdiye kadar 

kitaplar, makaleler yayınlamış, kon
feranslar düzenlemiş, açık oturum
lar yapmıştır. Bunları yaparak da 
devrim amacına yaklaşabileceğini 
düşünmüştür. Gerçek şudur : Uscu 
araçlar ancak us konularında rol oy
nayabilirler. Dil gerçeği ise, usla ilin
tili yapı karakterleri taşımakla bir
likte, kökü millî vicdanda, ulusal du- 
yunçta olan sırlı bir varlıktır. Şimdi 
dil tartışmalarını ele alalım: Tartış
malar her zaman haklı tarafı haklı, 
haksız tarafı haksız çıkarmaz. Çıka
rınca da haksız tarafı büsbütün kız
dırır. Ozaman haksız taraf yeni yı
kım araçları aramaya başlar. Gerçek
ler bilim kişiliği taşımayan^üısarıJar_ 
arasındaki çene varışları ile değil, 
metodlu çalışmalar ile elde edilebi
lir. Dil gerçeği de böyledir.

Dil devrimine karşı olan bütün 
direntilerin yaratıcı etkeni uscul dü
şünceler değildir. Bunların bir kısmı 
bilinç altında yaşayan gizli etkenler
dir. Onun için, dil devrimine karşı 
olan direntilerin babındaki yazılarla, 
ya da açık oturumlarla yolTedîTeblIe^ 
ceğini sanmıyorum. Bilimli tartışma
lar ancak metot sahibi bilim adam
ları arasında olabilir. Bu durumun 
tersi dircntileri artırmaktan başka 
bir işe yaramaz.

Şu gerçeği değerlendirmek iste
rim. Devrimlerin başan sağlam J 
için elde edecekleri kazanç ülkücüler 
rin çoğalmasıdır. Dil devrimini özüm
seyenler nekadar çoğalırsa başan 
oranı da o kerte artar. Onun için dil 
devrimcilerinin yayım politikasında 
bu anlayışın temel olarak kullanıl
ması doğru olur.

öyleyse, dil gibi toplum özü, 
ulus yaratıcısı olan bir varlığa yaşa
ma hakkını verecekA olan, aydınlar^ 
dan önce, halkın kendisidir. BıT
«kendisi» de gelenek dediğimiz sırl 
varlıktır. Onun için, devrimleri a> 
dınlardan önce kamu duyuncuns 
halkın kendisine mal etmeye başms
Iıdır.

Bu edindirme nasıl olacaktır? 
Halkın sevebileceği, halkın özümse- 
vebilcceği ulusal eserlerle olacaktır. 
Bütün devrim tarihleri şu gerçeği or
ta va koymaktadır : Devrimlerin ba
şarısı eskilerin yamuk inançlarını dih 
zelîme çabası ile değil, yenilerin ru
hunu beslemek yoluyla elde edilebi- 

Bu gerjeğin tersini doğrulayacak 
tfcf ’h olayları yoktur. Bu anlayışa gö-
r \ dil devriminde baş vurulacak ön
leyici eylemler ne olabilir?

Din kitabımız olan k'ur'an'm ana-
d;linc, öztürkçeye çevrilmesi bu işle-



başında gelir. Almanya'da ulusa! 
aiKiııma Luınerin Incil'i anadiline 

revinnesiyle başlamış, kültürde ulus
çuluk, teknikte endüstriciliğe kadar 
varmıştır.

Dil dftvrimini başarabilmek için 
yapılacak işlerden bir, de öz dili ge
niş halk yığınlarına mal edecek ede
biyat eserleri meydana getirmektir. 
Bunlara kısaca «ulusal lıümanizma» 
diyebiliriz: Mitler, masallar, hikâye
ler, yiğit olaycaları bu hümanızma7" 
nın ana konulan olacaktır. Bu arada 
Kur’an âyetlerine konu olan Habil 
ile Kabil, Yusuf ile Zeliha olaycala- 
rını da unutmamalıdır. Bu gibiyim 
sel, kutsal konular öz dili kamunun 
iç benliğine kadar ulaştırır, öz dili 
ulusaf)mal eder.

Devrim ruhunu toylara, yeni ye
tişenlere, halka indirmek, öz türkçe- 
yi yeni kuşaklara sevdirmek amacını 
gerçekleştirmek için kullanılacak 
araç gönül, iç, bilinçaltıdır. Bilinç al
tına iniş, bilimle değil, yalnız, sanat
la olabilir. Bu sanatlardan biri de 
dinleri uluslara yayan peygamberle
rin sanatı, hatiplik,^urle n/slmaiıdın 
Bu sanat olmadıkça, bu sanat kulla
nılmadıkça, ne dinde ne de dilde 
devrim, başarı, mutluluk elde edile
mez.

Dil devrimine karşı direnenler 
iki türlüdür. Bir kısmı akıl mantığı 
ile, bir kısmı da his mantığı ile dü
şünür. His mantığı ile düşünenler 
bir yana, akıl mantığı ile düşünenle
ri ele alalım. Bunlar bu inançlarını 
metotlu bir çalışma ile elde etmişler
se onlarla anlaşmak eldedir. Şimdi 
bu gibilere soralım : Dilde istediği
miz kalkınma yavaş yavaş, zaman 
ile mi olabilir yoksa, eskiyi yıkmak, 
yeniyi aramakla mı? Zamanla olur 
diyenler çoktur. Onlara şu karşılığı 
veriyoruz. Hayır, yavaş yavaş değil, 
birden olur. Önce eskiyi yıkarak, ye
rine yeniyi kurarak, kurulduktan 
sonra da kendi başına büyüîfianıya- 
rak. Nitekim bütün Atatürk devrim- 
leri böyle olmuştur. Eskiyi yıkarak, 
yerine yeniyi koyarak...



^  ardirr Yüksek MaUseıâe&i, ç$> 
i aklığa tahsis ecuinuş Dır m^mua 
hakandaki şikâyeti inceledi ve şöy-
le bir karara vardı: « falnamen çıp- 
LY kadar hayâlı bir şe\ olamaz. Nü- 
distlcrin resimleri, kimsenin akimı
bulandırmaz.» _______^__

— -

Bir noktada yanılıyorlar. Çıplak 
¡îk insanın aklını değil, gpnlünü bu
landırır!

__  ğırbaşlı İngiliz aktörü, jpinik -
t » eteğin, erkekleri yA iyeli 'ol

ma va zorladığını açıklıycn^öyle di 
yormuş : «Hiç önüfldeki^ffıiıik - c- 
tckli bayanı bırakıp da, öııüen met
roya ya da otobüse binmeye kalkan 
erkek gördünüz mü?»

★
ngiltere Kraliçesi Elizabeth'in bü
yük halası, Kraliçe Victoria’nın 

torunu Prenses Alice, 85 yaşında ol
makla birlikte, sokağa çıkınca ne 
Bendeye ne Rover’e ne de Rolls’a 
binmez, sevdiği tek taşıt aracı 
otobüse binermiş.

f  aris sokaklarında dilenen bir
• dilenci, göğsüne şu yaftayı as
mıştır :

«İşsiz ve mutsuzum.. Bana acı
yınız. Beşikte dokuz çocuğum yar
dımınızı bekliyor..»

İşin hoş yanı, kimsenin bu du
rumdan şüphelenmemesidir.

P aris'in 
birinin

★
büyük mağazalarındım 

müdürü, geçenlerde
şöyle bir mektup aldı.

«Birkaç gün sonra değum günü
mü kutlayacağım. Kimsem yok, bu 
bakımdan beni sevindirecek olanım 
da yok demektir. İlişikteki 250 
frank kaışılığt olarak istediğinizi 
postalayan adresime..»

A *
merika'nm elli eyaletinin yirmi 
ikisinde, hayvanlan acı çek tu

rneden öldürmek üzerine kanunim 
vardır. Federal yetkili makamlar ta- 
tafından devamlı olarak kontıol 

.sln^612 et konserve imalâthanesin- 
^  dJn. yalnız 569’u bu kanuna uygun 

bulunmuştur.
Ne tuhaftır bu insanlar; ö.diıı- 

düklerıne hayvan derler de yalnız 
kendilerine insan derler!

^ 3  rzrn Welles e göre, bir erkek 
valan söylerken gözlerin; Vrp-ştınr.

ağzım büzer. Buna karşı-; 
V !,vk a‘ la yumrukları kapalıy-



*UÎ yalan söylemez, oysa kadın, ger- 
Svfri aklamağa başladığından iuba- 
icu, ellerini yumruk yapar.
[  j  ★
?—'  otooya da yalnız dış görünüşü 

bakımından köpeğe be." ■ 
ne var ki, ellen ve kemikten 
I , . -  biyolojik tepkilerine 
«ci.ktronik köpek* yapıldı. fejttovlc- 
Cw"' k peklerin, denemderdt
kobay olarak kullanılmasına sen \c- 
ı neciyi sanılmaktadır.

Dikkat! Elektronik hayvan yap
mak hayvan yaratmak değildir.

/  ( ★
i -« ollanda’da yeni bir moda çık

mış. Şarkıları çukulata plâkla- 
r. alıy»’ ı larmış. Bu haberi yay.nl: yan 
-*a.* şu soğuk nükteyi yapmaktan 
k.ndini rl anlıyor: «Bu plâklar, ger- 
c! • >k kere çabnamıyor ama. zaten 
/amaı-.i. şarkıları iki iiç dinlemeden 
M>nra demode olduğuna göre, hiç ol
mazsa, piâğı afiyetle yiyorsunuz.»

r  ran sız oyuncusu Michele Mor- 
t yan a göre albenisi elan insan
da albeninin yüzde yirmibeşi yardır, 
f nive kalan yüzde yetmişbeşi hal- 
km nvdurznasıdır.m

sviçreliler otellerine gelen yolcu
yu ne pahasına olursa olsun .nem- 

tu:n etm.’k imacmdadırlar. Bale do
laylarındaki bir handa şöyle bir u- 
yarma bulunmaktadır:

«Tesisimizden, gümüş eşva ya 
da buna ben/er bir şey yürütmek is- 
> %*cn yolcularda», bu işi mümkün 
o’ lutru kadar gizli yapmaları rica 
olunur..»
t —  *
W- ran<a n:n av bölgelerini zenedn-

leştirmek irin 1967 yılında Bul- 
p'.ristrm a?.r 1 ? rC0 tavşanla 2.ICO sü
iti.' n-stiriîjnisri. 3u vıl da avm rr;k- 
tar:n, iki misline çıkarılacağı açık* 
hnmıştu.

★

★



'Batı Almanya'da her gün bir 
Çdt Türk işçisinin nikâhı kıyılırken. 
günde tam 12 Türk çocuğu dünyaya 
gelmektedir.

Son rakamlara göre, Batı Al
manya da 135 bin Türk işçisi buiun- 
maktadır. Bunun 17 bini Türk ailesi, 
32 bini kadın, geri kalanı ise erkek
tir.

Almanya da dünyaya gözlerini 
açan türk çocukları gerçekten son 
derece bahtsızdılar. Çoğumdan 
sonraki 6 haftayı anne ve babaty 
fa bember geçirebilen yavrular da- 
fvı sonra bakım yurtlarına bırakıl
mıştadır. Yalnız dünyaya güzlerini 
yeni açan bebekler değil küçük ço
cuklar da aynı durumdadır.

Bakım yurtlarına veya ana ckul 
lanna bırakılan çocukları, çalış
mak zorunda olan anne ve babalan, 
haftada yada ayda bir kere ancak 
görebilmektedirler.

Tamamen Alman bakıcı ve 
h rnşirelerinin çilelinde kalan ve Al
man örf ve âdetleriyle yetiştirilen 
yavruların çoğu Türkçeyi dahi zor 
konuşmaktadırlar. Hele anne ve ba
basını tanımakta bile güçlük çeken 
yavruların durumu gö yaşartıcı sah
neler yaratmaktadır.»

Bu durumun sonu türk çocuk
larının almanlaşması, almanîaşarak 
d a jy  is t ivanlasması olacaktır. Çün
kü eğitim yedi, sekiz yaşından son
ra değil, doğumla birlikte başlar, 
şimdi kendi kendimize^soralımLBiz _ 
yüz otuzbeş bin türk işçisini Alman- 
va ya çocukları Alman olsu.ı, hristh_ 
van olsun diye mi gönderdik? Ha- 
vır, türk işçileri para kazansınlar, 
teknik bilgi kazansın^a^diye. Yap- 
tığımız iş doğrudur, yalnız eksiktir. 
Onların çocuklarını da düşünmemiz 
gerekirdi. Yalnız çocuklarını değil, 
kendilerini de düşünmemiz gerekir
di. Düşünmemişiz.

"" ürkkrr.T^J
Artık Almanya'da almanlaşan 

Türk yavrularını da. çocukİannı da 
kurtarmak gerek. Bu da Almanva/ya- 
şavan Türklcre, Türk çocuklarına^ 
ulusal kişiliklerini kazandıracak oban 
kültür yuvaları kurmakla olur: Din 
yuvalan, di! vuvaJarı, sanat yuvalan.
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(T  ekiz yıldan beh İstanbul'da oturuyorduk. Bundan' iki ay önce An- 
O  karaya taşındık. A kay'da yerleştik. Çünkü kızım Hat 7 c Baliacıoğ- 
İu Üniversite öğrenimini Ankara’da yapacaktır. İstanbul benim doğdu- 
aumybüyüdüğüm, çok sevdiğim şehirdir. Ondan ayrılmak istemiyordum. 
Oır.ııy için Ankara'da ş.ilcşmek beni ödiyordu. Ancak, Ankara’ya yerleş
tikten :onr,i >.< viımüvc başladım. Burada beni düşünenler, aravr.ular.
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■ iîî>. ilk olarakj^knik piksek Üretmen .dkulu~~bîr kon İcran 
istedi Gençlerin gösterdikleri ilgi beni çdk sevjpaırgı. Bonra fladmiar • 

>(demryetinin? isteği üzerine Millî Kütüphanede kadm gücünün değerlen
di ninıc.'t .. . usunda bir konferans verdim. Son günlerde Millî Kütüpha
ne Ge ıei Müdürü say m riuj^aıı Cuglhur’un isteği üzerine «Okutmanın 
Ps kül >i; ■{:> b  u n ön l ov: Avans verdim. Eğitim Bakanlığı İstanbul'
daki »revimi Ankara Yiinsck Öğretmen Okuluna naklettiği için orada 
da bu ' nafıa konferans vermekteyim. Bütün -bu oluşlar bana şunu an*̂  
kniı: Devlet merkezinde son zamanlarda olan kalkınmalar yalnız gök 
: ,k r..-.k:, t ■ • a i. e •. :. ■ e. e., ffnebüsuri  artmasında değil kültür, bilim
akmjnda da oiuıaktadı. Ütün bu konferanslarda benim üzerin
de durmamı istedikleri konular din, dil, sanat, eğitim, kal ¿tınma konu- 
lan örn ¡mat'dan beri gelişi güzel üzerinde durulan ancak bir türlü ay
dınlı. z y anlamı var, bilim, sosyoloji, felsefe konuları. Kurumiann, 
TTJaTÎTurm” ~ ~ m ı ^or.uTard  ̂bu kadar ilgilenmeleri beni çok sevin 
di di. mar *î . / orjrr.ı kuvvetlendirdi.

PALTACICĞLÜ
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Varan: iiaidua ÖZEN 
V iri Adara'ın geçen şayianda, 

- :::sco î ulviye M/iii Komâsycu&t 
Başkan Vdri*i Srr.n M Rauf tnan’m

• ...... ğlU M'JI! r Kişiliği» kır
nuiu konuşmasını Özetlemiştik. Aşa
ğıda, Türk Unosco sunun düzenledi
ği bu toplantıda yapılan diğer konuş
maların özetlerini bulacaksınız.

Unesco’nun Bahacıoğlu’nu tanı 
tan toplantısında M. Rauf İnaıı'dan 
sonra Savın Cevat Dursunoğlu, Türk 
Dil Kurumu Gene! Başkanı Sayın 
Prof. Gündü/. Akıncı, Yüksek Hakim
ler Kumlu Üyesi Sayın Ali Rıza Ön 
der. Sayın Ismayıl Hakkı Baltacıoğ- 
lu, Diyanet İşleri Başkanlığı Din İşle
ri Yüksek Kuıulu Üyesi ve Unesco 
Halk Sağlığı Eğitimi Komitesi Üyesi 
Savın Dr. Löifü Doğan konuştular.

Eruzurum Kongresinin toplan
dığı günlerin canlı anılarım taşıyan 
sayın Dursunoğlu, Atatürk’le ve Er
zurum Kongresi\ ie ilgili anılarını 
anlattı. Atatürk'ün kongreye katılma
sı sırasında karşılaşılan bazı olaylara 
ışık tuttu. Sonra, Bultacıoğlu hak
kında şunları söyledi : Baltacıoü- 
lu'nun yalnız genç kuşak üzerin^ de
ğil, bizim gibi kendi akranlan üzerin
de de büyük tesiri vardır Hepimiz 
ondan istifade ettik.*

Prof. Akıncı, Baltacıoğlu için bir 
benzetme yapacağını .söyledi. «Siz, 
dünya gibi bizim etrafında döndüğü
müz bir güneşsiniz. Rahmetli Ziya 
Gokalp, Köprülü içiıı V.-ihy»
Kemal için vecdi derdi. Ben de Bal- 
tacjoğlu için demek istiyomm.» 
dedi.

Sayın Alı Rı/a Önder Baltacıoğ- 
iu hakkında Türk Folklor Araştır
maları dergisinde yayımladığı yazı
dan söz etti. Baltacıoğlu'nun «milli
yet birliği gelenek birliğidir» tezini 
açıkladı. Sayın Önder şunlara söyle
di : «Milliyet tezi Sayın Baltacıoğlü- 
nun en dikkate değer tezlerinden bi
ridir. Ona göre, milliyet, Gökalp'm 
anladığı gibi sadece kültür birliği de
ğildir. Kültürde gelenek birliğidir. 
Geleneklerin fcyikD kötüsü olmaz. Ge
lenekler ile görenekleri biribirinden 
ayırmak gerekir. Gelenekler daima 
iyidir. Nesilden nesile değişmez. Gö 
renekler ise nesilden nesile değişici
dir. Milleti var eden öz işte bu gö
renekler c 
neklerdir.j

- Bundan başka Baltacıoğlu'nun 
eğitim bilgini olarak da dikkate de
ğer görüşleri vardır. 1910’da çıkardı- 
•ı Talim ve Terbiye İnkılâp kitabıy
la başlayan pedagoji yayımlarında 
d hn çok doğa (tabiat ) ya önem ver
iliştir. Bu görüş bize şunu Öğretiyor: 

En ivi eğitim yolu insanı doğadan 
uzaklaştırmayan, onunla bağdaştı 
rar: voldur. Nitekim Köy Enstitüleri
nin kurulusunda bu anlayış şeklinin.

.•U-. etkisi olmuştur. Enstitülerin 
. ulucusa l. H. Ton^uç ise ue, fikü

renekler değil, degişme/yolan gele7
ı işte ı 
^puları



/önünden hannayıcisı baitacioğlu'-
dur.»

Önder den sonra Baltacıoğlu ko
nuştu. Özetle şunları söyledi:

«Babam küçük bir memurdu. 
V'ı.uıı okumamıştı. Fakat örümcek 
.-ğı gibi dantelalar ören içli bir in
sandı. Anamın yerinde telkinleri tah 
sil \apmama, gelişmeme sebep oldu. 
>oksa şimdi bir ayakkabı dikicimi 
olacaktım.»

GScıî iki yaşındayım. Son yıllar
da birkaç kaza geçirdim. Büyük dok
torlar * Kurtulmanız mucizedir» de
diler. Artık ömrümün sonuna yakla
şıyorum. Gözüm açık ölmek istemi 
yorum. Bir tek emelim var. Bu mem
leket dinin, dilin, sanatın ııe olduğu-, 
nu anlamazsa kalkmamıyacaktıtf 
Toplumlar! var eden üç yaratıcı var
dır : Din, dil, sanat. Buıılarsız kal
kınma olmaz. Ziya Gükalp Emile 
Durkhcim'dan sonra gelen en büyük 
sosyologdur. Çok hizmeti vardır. 
.Ancak, milliyet bildiğini din birliği, 
dil birliği olarak anlamıştır. Yanıl 
mıştır. Milliyet dinde, dilde, sanatta 
gelenek birliğidir. Din geleneklerin 
de, dil geleneklerinde, sanat gelenek
lerinde birFî e, bütünlüğe kavuşa
mayan milletlerin sonu felâkettir. 
Kal kır ¡rek için nüfusun sıklaşması 
da gereklidir. Türk kadını dünyanın 
en doğurgan kanıdır. Ne yazık ki bu 
çocukların çoğu bakımsızlıktan öl
mektedir. Kadınlan kısırlaştırmak 
memleket için zararlıdır. Bırakın 
Türk kadınları doğursunlar. Nüfus 
artışı kalkınmanın ikinci samdır. 
Artık bunlar anlaşılsın.» j

Toplantının son konuşmasını 
aydın din adamı Dr. Lütfü Doğan 
vaptı. Baltacıoğlu'nun birçok fikrine 
katıldığını, toplantılarda, yaptığı, 
radyo konuşmalarında din konusu
nun önemini açıklamaya çalıştığını 
bel irj i i^

.—>• Ayrıca^Baltacıoglu’nıın yayınıla- 
mğı Kuran çevirisi ile Türk Kültürü
ne, islâmiyete hizmet ettiğini, ancak 
Baltacıoğlu'nun din adamı olarak ta
nınmamış olması yüzünden, bu çevi
riden beklenen etkinin tam görüle
mediği açıkladı.

Uncsco Türkiye Milli Komisyo- 
ııu'nun düzenlediği bu toplantı Yeni 
Adam'cılara MermTştir. Değerli 
eğitimci M. Rauf İnan'ın yönetimin
de Türk Uııesco'su Türk kültür, 
adamlarını tanıtma vclunu açmıştır. 
Bu değerbilirlik, yıllardır unutul
muş olan birçok Türk düşünürünün 
unutulmasını önleyecek, yalnızlık 
<lu\gusundan kurtulmasına, yeniden 
verimli hale gelmesine yardımcı ola
caktır. Yapılan toplantının temel ya
ları îfu olacaktır.

Savın Rauf İnan'ı Yeni Adam'cı- 
lar olarak kutlarız. Onun açtığı bu 
çığır yurdumuza büyük yarar sağla-



itr\ ki
k* j üslüraanlığı kabul eden oniki 
* Medineli Çlac sbnır yurtlarına 
dönüyorlardı. Hz. Muhammed Medi^ 
nelilerin yanma Musab'ı katmayı uy 
¿un bulmuştu. Musab, o güne kadaı 
bildirilmiş nekadar sûre, âyet varsa 
hepsini ezbere biliyordu. Okadar da 
değil, Musab müslümanlığın bütün 
şartlannı da biliyordu.

Musab Medine'ye varınca Esad 
adlı bir müslümamn evine yerleşti. 
Esad her gün Musab ı başka bir bah- 
çevc götürüyordu. Musab bu güze! 
bahçelerde kendisini dinlemeye ge
lenlere müslümanlığın nasıl ulu bil 
din olduğunu anlatmaya çalışıyordu. 
Bütün inancıyla konuşan Musab m 
hak dine çağırmaları Medinelileri 
büyülüvordu. Onu dinleyenler kitle
ler halinde müslüman oluyorlardı.

Esad Musab’ı bir gün de Abdül Eş- 
hel’in o büyük bahçesine götürmüş
tü. Musab konuşuyor, dolaymdaki- 
lcr de onu can kulağıyla dinliyorlar
dı. Bahçenin sahibi olan Eşhel aile
sinin reisi Saad İbni Muad bahçesin
deki bu kalabalığı görünce, mızrağı
nı kaptığı gibi bahçeye girdi. Kala
balığı yardı. Esad’a yanaştı. Ona ya
vaşça :

— Bu adamla birlikte can ver
mek istemiyorsan hemen onu al bu
radan çık git dedi.

Esad :
— Peki, onu hemen alır gide

rim. Ancak, onu bir kerecik olsun 
dinlersen ne kaybedersin?

Esad’ın sesi o kadar tatlı, okadar 
inandırıcı idi kir Saad İbni Muad kı-

»------ i______ .____ _—1saca :
— Okusun, dedi.
Musab hemen İnşirah sûresini

okumağa başladı:
1 — Biz senin içini açmadık mı?
2 __ Senin yükünü üzerinden al

madık mı?
3 __ O yük ki senin sırtını çö-„

kertiyordu. ^
4 — Senin adını yükselmedik

mi?
5 — İşte her güçlüğün yanında 

bir kolaylık da vardır.
6 _  İşte her güçlüğün 

da bir kolaylık da varfj
7 __ öyleyse bir işi bitirince 

bir başkasına sanlf)— "
3 — Yalnız çalabma doğrulC
Musab sûreyi bitirince Saad, 

inanmak, bağlanmak isteyen insanla
rın tevekkülü ile boynunu büktü, 
közlerini vere indirdi. Musab a ya-



% *

vaşça: ’ ' -
— Şunu bir daha oku, dedi.

... 15aad’ln *?* kabarmıştı. Birden 
Allah a giden yolun önünde uzandığı- 
fil görmüştü. Günlünün kavladığı bu 
gorçe|e art.k aklı da vatsın 'Titlyor 
üu. Onun için M usal£~£~“-----

Şunu bir daha oku, demişti 
Musab İnşirah suresini bir daha 

okudu. O gün orada insanlarla bir- 
İktc kuşlar, böcekler, bitkiler, tas
ar, topraklar da o sûreyi dinlemişti. 

Artık Saad anlamıştı. Bu sözler kul 
sözler, değildi. Bu sözler, işkilsiz ya: 
rat,cinin sözleri idi. Sûre bitince Sa
ad hemen yanındakilere sordu :

— Ben kimim?
— Sen kabilemizin reisi Saad İb- 

m Muad’sın. Sen sözüne güvenilir’ 
saygıdeğer bir kişisin.
.... ~  Ö>leyse beni dinleyin ey Ab- 

du ^ f 1 oğullan: Ben artık bu su- 
ıey, dinledikten sonra Muhammet'- 
cn >u* çeviremem. Bundan böyle 

onun ardından yürüyeceğim. Bu din 
bak dinidir. Bu din doğruların dini
dir. Bcn buna kanasıya inandım. Siz 
de benim gibi yapın hemen bu din -
f " n' ,BL'nım >2>mden vürümiyenler- 
l^arlık bundan böyle ilişkim yok-

Saad İbni Muadin bu sözler,' 
üzerine Abdül Eşhel oğullan o gün 
Ol acık la muslüman oluverdiler.

Sanıime BALTACIOCLU

ı ..( V ,K" r nn' În’5lral' sûresi. Isma- 
, ” " kh  Bal'acmğlu'mm Knr’an 

^Icrcıımeslndendir.
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Kurumu uy^si, Ti$rk Dili dergisi ya- 
71 kurulu üyesi Sayın Mehmet Salih- 
ogiu son eşeri Ataçla Gelen i yayım* 
^ 1 ''■* s i5 lira), Salihoğlu son
vıllarda Türk dili konusunda yoğun 
çalışmalar sapmaktadır. 1966 
rüri^dili. Türk dil devrimi konulu 
incelemesini Işıklanan Ülke adıyla 
sayımlamış: ı. Bu kez, Ataç'ın kişili
ğini Türk düşüncesine, Türk edebi
yatına. Türk diline getirdiklerini in
celiyor. eleştiriyor. Ataç'! bütün yön
leriyle tanıtıyor.

Kitabın Önsöz unü Türk Dil Ku- 
yum uGencl Yazmanı, değerli dil uz 
manı Ataç ı -ünden geldiğince nes; 
nel bir açıdan değerlendirmiş, olduk
ça güç olan bu işin üstesinden gel
miştir. Kendisi, Atatürk devrimleri- 
ııc gönülden bağlı olan ve dil devri- 
raini öteki devrimlcrin ayrılmaz bir 
parçası sayan bir yüksek mühendis
tir. Lise sıralarından beri sanatla, 
edebiyatla uğraşan bir mühendis... 
Belki kimi kişiler bir mühendisin 
böyle bir incelemede başarı göstere
bilip gösteremeyeceğinden şüphe e- 
derler. Ama yapıtı okuyunca bu şüp
heden sıyrılacaklardır.»

Yazar, kitabın ilk bölümünde 
Ataç'ı genel çizgileriyle incelemektc- 
diı. Sonraki'bölümlerde Ataç'ın akıl- 
viiıgı, sağtüre anlayışı, özgürlük an- 
’avışı, eğitimciliği, doğa ve ölüm dü
şüncesi, devrimciliği, uygar kişiliği, 
dilciliği, güzellik ve sanat anlayışı, 
eleştirmeciliği, düz yazı üzerine, çe- 
E "  üzerine düşünceleri yansıtılmak- 
tadn. Kitabın sonunda Ataç’ın dört 
yazısı, altı şiiri, sevdiği şiirlerden bir 
derleme, Salihoğlu’nun Ataç a ilişkin 
anıları vardır.

Salihoğlu'nun Ataç'Ia Gelen’i 
uzun, yorucu bir çalışmanın ürünü- . 
dür. Yazar, Ataç'ın çeşitli dergilerde, 
gazetelerde çıkan yazılanımı hemen 
hepsini. Ataç hakkında yazılanları 
okumuş, bunlara kendi anılarını ek
lemiştir. Yazar .gerçek sevginin, 
eleştirerek, değerlendirerek, eksik, 
artık yanları ortaya koyarak sevmek 
olduğuna inananlardanım ben. Ataç 
»ayranı olarak tanınmama karşılık, 
onun eksik bulduğum yanlarını be* 
hrtine,.ten de bundan do!a\ı çekin- 
nıedım. Putlarla savaşmış bir insanı, 
elbette ki_pı^aştıramazdım. Atr.ç’ı

- ''tirit ken de hiç kV 
»u >algıya kapılmadığımı sanıyo- 

rum diyor. Ataçla Gelen Ataç'ı
rumuvie tanımak isteyen aydınların

!1,M b.-s vuracakları bi- 1 t-;-«, 
k d:: , -
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cn Baltacıoğlu yu otuz beş yıl
dan beri tanırım. İlk tanışma

mız İstanbul'da Ankara Caddesinde 
Yeni Adam idare evinde olmuştu. 
Suma kendisinden hiç ayrılmadım. 
Onu tanıdığım kadar çocuklarını da 
yakından tanırım. Onu tanıdığım 
günlerde yetişmiş denilebilecek çağ
da iki erkek çocuğu vardı. Böyle 
iken o kız çocuğu hasretini çeken 
bir insandı. Allah ona Fadime'yi vet-

Fadime'nin yetişmesi plastik sa
natlar pedagojisini ilgilendirecek bir 
»lavdır. Fadime henüz iki buçuk va
rında idi. Durmayıp insan resimleri 
yapıyordu. Oysaki dünya çocukları 
resim yapmıya, genel olarak, daha 
geç yaşlarda başlarlar. Yine bu ço
cuklar çizdikleri insan resimlerinin 
gözlerini bir tek çizgi olarak yapar
lar. Oysaki Fadime'nin çizdiği gözler 
dört, beş çizgi ile meydana geliyor
du. Bu oluş Baltacıoğlu’nun dikkati
ni çekmişti.

Baltacıoğlu artık inanmıştı. Sev
gili kızı ressam olmak için yaratıl
mıştı. Baltacıoğlu _bu kanıma ıılaştı- 
ğı gün Fadime \Js2 öğrencisi bulu
nuyordu. Durmayıp kitapları czbcı- 
livor, gecenin saat ikisine kadar 
ödev olarak kurbağa iskeleti çiziyor
du! Bu durumda Baltacıoğlu eğitim
ci bir baba olarak ne yapabilirdi? 
Hemen Fadime’yi liseden aldı, res
sam Mahmut Cüdanın resim öğren
cisi yaptı. Cüda ileri sanatçılara ya
kışan davranışı gösterdi. Fadime'nin 
tablolarına elini sürmedi. Yalnız ten
kit etti. Bir gün geldi: «Fadime! 
Sen ressam oldun, artık hocaya ihti
yacın yok» dedi.

Fadime İstanbul'da, Ankara da 
İzmir'de, Kars'da on kadar sergi açtı. 
Ali Çelebi, Sabri Fettah, Bursalı Şe
fik gibi tanınmış sanatçılar onun 
için «İstikbalin büyük sanatçısı» de
diler.
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YAVRUNUZUN İLERİYE 
GÜVENLE BAKABİLMESİ

şimdiden yapacağınız tasarruflarla 
mümkündür.
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Yıl 1942. Yedinci devre mebus 
seçimleri yaklaşıyor. Bir gün fakül 
tedeki odamda oturuyorum. Maarif 
vekili olan eski öğrencim Haşan AlT 
odama geldi. Şu sözleri söyledi:

— Hoca! Dün Cumhur Başkanı 
talepnameleri karıştırıyordu. Senin 
talepnameni bulamadı. Sen talepna
me göndermedin mi?

— Hayır, göndermedim, dedim.
-— Niçin? Mebus olmak istemi

yor musun?
— Hiç düşünmedim, dedim.
— Olmaz İnönü senin mebus el

manı istiyor. Bir talepname gönde
reyim de dolduruver, dedi, çıktı 
gitti.

Talepname geldi. Hemen doldur
dum. Başka türlü yapamadım. Ne
den? İstanbul üniversitesi Edebiyat 
Fakültesinin, on dokuz yıl profesör
lüğünü yapmıştım. Son yıllarda da 
İstanbul daki İlahiyat Fakültesi pro
fesörlüğü yapmıştım. İki defa Ede
biyat Fakültesi dekanlığına seçilmiş
tim. Cumhuriyetin ilk rektörü ola
rak da seçilmiştim. Rektörlük hiz
metinden sonra kürsümden atılmış
tım. On vıl açıkta kalmıştım. Bu sü
re içinde geniş selâhiyetle İstanbul 
bölgesi Maarif Eminliği, Güzel Sa
natlar Akademisi Müdürlüğünü tek
lif etmişlerdi. Kabul etmedim. Kendi 
kendime karar vermiştim. Hiçbir 
hizmeti kabul etmiyecektim. Kürsü
mü geri verirlerse kabul edecektim.

On yıl sonra bana kürsümü ia
de ettiren yalnız İnönü olmuştu. O 
beni aramıştı, o bana değer vermiş
ti. O devirde Cumhuriyet Halk Par
tisi muhalefete karşı kuvvetlenmek 
ihtiyacında idi. Bunun için de ada 
ma muhtaçtı. Ben de Türkiye’de de 
mokrasi, cumhuriyet ilkelerinin kuv
vetlenmesini istiyordum. Bunun için 
de hem iktidarın hem de muhalefe
tin kuvvetli olması gerekiyordu.

Millet Meclisindeki çalışmalarını 
benim için çok yararlı olmuştu. Biri 
memleketin değerlerini tanımak ba
kımından. Biri de halk ile, bilhassa 
köylerle, köylülerle temas bakımın
dan Değerler diyorum. Bunlardan 
biriprofesör, doktor Saim Ali Dilem- 
re’dir. Millet vekili olarak kürsüde 
konuşan Saim Ali* Dilenire artık teş
rih masasında kadavraları inceliyen 
anatomi profesörü Saim Ali Dilemre 
değildi. Türk ulusunun kaderini yo
ğurmaya çalışan gerçekçi, üstün ze- 
’ .a idi. Kesik, tutuk sözlerini jestleri, 

u ile bütüalüyor, büyük hatip-



k” c!*°* sürekli alkışlar topluyordu.
Büyük Millet Meclisinde tanıd*- 

ğmı u m  un zekalardan biri de Faik 
Ahmet Barutçu idi. Bu insanın yal- 
[1tz h â s ın a  değil karakterine de 
*ıayrandım. Yalnız şu olav bu kana- 
atımın doğruluğunu gösterir. Rah
metli o tarihte Devlet Bakanı bulu
nuyordu. Günün birinde beni hir 
toplantıya çağırdı. Bu toplantıda 
memleketin dört bir yanını dolasa- 
cak. partisi için propaganda yapa
cak sekiz. on tane genç millet vekili 

başlamıştı. Genç 
'{lilkLıVekilleriı? biri Barutçuya sor

Beyefendi. Siz bizim yola çık
mamızı istiyorsunuz. Ancak, bizler 
, U ; ş,n acemisiyiz. Dolaştığımız yer
lerde ne yapacağız, nasıl konuşaca
ğız. Bize yol gösterin.

Gencin bu samimî sözlerine ver
diği karşılık şu oldu :

7  Bu İşde baŞarmanın sırrı ne 
okluğunu biz de bilmeviz. Onu Bal- 
tacıcğlu bilir. O Baltacıoğlu ki âsi 
hır beldenin bir kapısından girmiş,

, r Apışından çıkmıştır, fethede* 
rek.

Barutçunun kompliman vapm 
.va ihtiyacı yoktu. Doğru söylüyor- 
, Bcn bu işte başarının sırrı ne ol

duğunu biliyordum. O günlerde İnö
nü ,1e aramda olan bir konuşma pro
paganda denilen tekniğin sırlardı 
açıklayıcıdır. Bir gün Bahcelievier'- 
deki evimize bir telefon açıldı. Cum- 
t Ur Başkanhğı yaverlerinden biri 
nonu’nün beni akşam yemeğine dâ- 

vet ettiğini söyledi. Çankaya köşkü* 
ne vardım. Salonda davetli elarak 
Saraçoğlu ile kabine üyeleri vardı 
Biraz sonra İnönü geldi. Selâmlaş
tı. Sonra benim elimden tutarak:

— Gel Baltacıoğlu, seninle biraz 
konuşacağım, dedi.
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Eğitimin felsefesini yapan 

pedagog ^

Yeni Çıktı
a

Yaran : Sabri KOLÇAK

İ ç i n d e k i l e r :

Önsöz, Giriş, Hayatı, Esa!.eı\ 
Tericr, ;Sosyolog Baltacrof |>ı 

Crafolog Baltacıoğlu
a>

Sipariş Adresi : #
Sabri Kolçak, Halil Rifat Paşa Cvl. 
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AÇ4 K  M E K T U P

Son mektubunuz beni çok se
vindirdi. Demek siz arsıulusal bir 
feylesof olmak niyetindiniz, ’öyle 
mi sayın Salih Efendi? Allah bu ka
rarınızda daim eylesin... Bu işde 
benden yardıfn bek^yorsÂnıİÎ Baş 
üstüne. Elimden gelen yardımı yaj ı̂- 
cağım. > "

Bundan böyle felsefe üzerine ya*  ̂
yııüayacâgı£hz bütün eserlerde uzun *  
cümleler kullanacaksınız. Bu cümle
lerin yüz, yüz yirmi kadar kelimeden, 
meydana gelmesi yeter. Bir de bu 
cümlelerde en aşağı on beş, yirmi 
kadar parantez olmalı ki okuyanlar 
kolayca anlasınlar. Felsefe dili işte 
böyle elde edilir Salih Efendi.

Bir de devrik cümle kullanacak
sın Salih Efendi. Devrik cümle ne 
demektir bilirsin. Devrilmemiş cüm
leyi herkes yazabilir. Devrilmiş cüm
leyi herkes yazabilir mi?...

Şaban AVŞARCĞLU

YENİ ADAM

AYLIK FİKİR, SANAT 
GAZETESİ

Genel Yayımı Yöneten : 

Ismayıl Hakkı Baltacıoğlu 

Sahibi: Samime Baltacıoğlu 

Nüshası: 50 Kuruş 

Ankara adresF:

Bafenlıkla^ Akay, Konur Sok. 
71/4 Yayla Ap. Tel.: 17 00 68

İstanbul adresi :

Acıbadem, Günal Sok. No. 5 
Kadıköy - İstanbul

Telefon : 36 25 44

★
Basıldığı Yer :

Berksoy Basımevi\
İ Ankara Cad. 99 - İstanbul
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